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Technical and Bibliographie Notes/N vtas tschniquas et bibliographiques

Th« Institute has attampted to obtain tha baat
original copy availabla for filming. Featuras of this
copy which may ba bibliographically uniqua.
which may altar any of tha imagas in tha
reproduction, or which may signiHcantly change
the usual method of filming, are checked below.

D Coloured covers/
Couverture de couleur

n~| Covers damoged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture rostaurée et/ou peiliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manqua

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (l.e. other than biue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noque bleue ou noire)

trations/
Planchas et/ou illustrations en couleur

Bound with other matarial/
Relié avec d'autres documents

I I

Coloured plates and/or illustrations/

j I

Bound with "other matarial/

Tight binding may cause shadow» or distortion
along interior margin/
La re liure serrée peut cauaer de l'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intécieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

ryi Additional commenta:/

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails
do cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
line image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

pn Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

rri Showthrough/
l^ Transparence

QuaMty of print varies/
Qualiié inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comprend du metériel supplémentaire

Oniy édition available/
Seule édition disponible

n Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues. etc., hâve been refilmed to
ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc.. ont été filmées à nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.
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Commentaires supplémentaires: [Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

J
12X liX 20X 24X 28X

3
32X



The copy filmed hère hae been reproduced thanks
to the ganeroeity of:

Seminary of QuetMC
Library

The images appeas-ing hère are the best quality
possible considering the condition and legibility

of the original copy and in Iteeping with the
filming contract spécifications.

Original copies in printed paper covers are filmed
beginning with the front cover and ending on
the lest page with a printed or illustrated impres-
sion, or the back cover when appropriate. Ah
other original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or illustrated iripres-
sion, and ending on the lest page with a printed
or illustrated impression.

The lest recorded frame on each microfiche
shall contain the symbol -^ (meaning "CON-
TINUED"). or the symbol V (meaning "END"),
whichever applies.

Maps, plates, charte, etc., may be filmed at
différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed
beginning in the upper left hand corner, left to
right and top to bottom, as many frames as
required. The following diagrams illustrate the
method:

L'exemplaire filmé fut reproduit grice à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Les imsges suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et
de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
fiimage.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière page qu' comporte une telle

empreinte.

iJn des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —»> signifie "A SUIVRE ", le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être
filmés è des taux de réduction différents.
Lorsque le document est trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il est filmé A partir
de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,
et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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ECOLE NORMALE LAVAL.

\ LITTERAIRE ET MUSICALE
donnée par la

SOCIETE' SAINT-JEAN,

JEUDI, le 27 DECEMBRE, 1860.

Ouverture de l'Opéra: La Dame ^tencAe,—(Piano et Harmonium) , Boieldku.

Discours d'introduction, par L. Fortier, vice-président.

FABLE.—Le cheval, le loup et le renard* Lafontaine.

Pg" L. Fortier, élève-académicien, vice-président.

ANECDOTE.—Le jardinier bienfaisant
Par T. McQrath, aspirant.

ODE.—A la Fortune J. B. Rousseau.
Par L. MoNTREUiL, candidat.

PLACE AU FACTOTUM!—(Barbier de Séville) Uossinî.

FABLE.—La colombe véridique
Par U. Tktu, candidat.

POETRY.—The divine Shophcrd
Par M. Ahern, membre.

LE CHANT DU SOni.-Chœnr F. David.

EXTRAIT D'UN DISCOURS.-Aimons l'Eglise Mgr. Parisis.

Par Pu. Lessard, membre.

ANECDOTE.—The book
Par T. McQraïh, aspirant.

Exercice de Solfège.— Le Carpentier,

LECTURE DE COMPOSITIONS.
FABLE.—L'otirs et les dcu.x compagnons Lafontaine.

Par J. Paueai', candidat.

POESIE.—La terre natale Lamartine.
l'ar T. TRE.Mni,AY, candidat.

AU! QUEL PLAISIR D'ETRE SOLDAT !—(Dame Blanche), Boleldieu.

POETRY.—Trust in God
Par O. Rousseau, candidat.

ANECDOTE.—Le commandant Rondonueau
Par M. AuERN, membre.

VLA L'BON VEXT.— Solo et chœur.

—

Chanson populaire.

POESIE.—liomc esta Dion L'Abbé Dubreuil.
Par L. DiCK, élève académicien, ancien président.

CANTIQUE DE NOËL.—. Adam.

ANECDOTE.—Boilcau.—Par,T. Le.moine, candidat.

Grand Duodu "Philtre." (Piano.) Herz.

DIALOG[TE.—Denys. Pythiaa et Damon Fénélon.
Par L. DicK, membre, W. Faiiey et L. Mcntreuil, candidats.

SIJEXESSE SAVAIT.—Chansonnette LhuilUcr.

ANECDOTES.—Les Harangues.—Par D. Couture, aspiiunt.

REMERCIMENT8, par L. Fortier, vice-président.

Chœur do Villageois, (Prophète) Meyerbe.er.

CiOT) SAVE THE QUEEN.
M. le professeur Gagnon. présidera au piano: il aura !a précieux concnura

de M.\I. Damis Paul, J. A. Defoy, Emmanuel Blain et Edouard Gingraa.
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